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BIO-GARANTIE  
Organic Guarantee
	 ART ADVENT ist der 
	 erste Adventmarkt 
	 Österreichs mit voll-
	 ständig biologisch 
	 zertifiziertem Gastro-
	 nomie-Angebot. 
Die Bio-Qualität der Speisen und Getränke ist 
sichergestellt durch BIO AUSTRIA und zertifiziert 
von Austria Biogarantie.

ART ADVENT is Austria‘s first Christmas Market
with fully certified organic catering. The organic 
quality of the food and drinks is controlled 
by BIO AUSTRIA  and certified by Austria 
Biogarantie.

	 KLEINER 
	 UMUT   
	 Little Umut
	 Im Zirkus erblickt 
	 Umut, der kleine 
	 Elefant, das Licht 
	 der Welt. Nur zwei 
	 Haare am Kopf, ein 
	 Ohr zu kurz und 
	 ohne Kenntnis seiner 
Heimat - eine mitreißend erzählte Geschichte 
von der Autorin Mirjam Ploteny. Zu sehen jeweils 
MO, DI, MI um 15 Uhr im Himmelszelt und 
erhältlich auch am Stand Nr. 23 bei Elisabeth 
Lichtenegger.

The little elephant Umut is born in the circus. 
Only 2 hairs on his head, one ear that is too 
short and with no knowledge of his native 
country - a heartfelt story read by the author 
Mirjam Ploteny. To be seen every Mon., Tues., 
Wed. in the Heavenly Tent and available at 
Stand No. 23 from Elisabeth Lichtenegger. 

DREAMDANCER  
Dream dancer

Tauchen Sie ein in die magische Welt des Feuers, 
hypnotisierenden Lichts und stilvollen Tanzes. 
Willkommen in der Traumwelt mit ungewöhn-
lichen feurigen Gegenständen. Eine Show voll von 
Überraschungen und großartigen Pyro-Effekten.

Immerse yourself in the magical world of fire, 
hypnotising lights and stylish dance. Welcome 
to the dream world of extraordinary fiery 
matter. A show full of surprises with great 
pyro effects.

Erster Adventsmarkt Österreichs mit vollständig biozertifiziertem Gastronomieangebot
Austria‘s first Christmas Market with fully certified organic catering



Genuss –
biologisch zertifiziert

Der Erfolg gibt uns recht - 
ART ADVENT wurde für den 
Green Event Award nominiert

ART ADVENT hat seine Gastronomie-
angebote im vergangenen Jahr erfolg-
reich umgestellt. 

Sämtliche Produkte stammen von bio-
logisch zertifizierten Zulieferfirmen wie 
Eierbauern, Maronibrätern und Gewürz-
lieferanten. Ebenso ist die Herkunft aller 
Zutaten auf biologischer Basis, um den 
oftmaligen Überprüfungen und strengen 
Kontrollen während der Marktzeit stand-
zuhalten. „Unsere Besucherinnen und 
Besucher können sicher sein, dass sie 
auf ART ADVENT in den Genuss von 
ausschließlich biologisch-zertifizierten 
Lebensmitteln kommen, die auf Nach-
haltigkeit streng kontrolliert werden. 
Wir freuen uns unglaublich über die 
positiven Rückmeldungen, die diesen 
großen Arbeitsaufwand rechtfertigen. 
Als Obmann danke ich allen, die mit-
gearbeitet und Spaß an diesem neuen 
Weg haben.“ 

Karl TRABE, Obmann divina art

What a treat!  
certified organic

Our success shows we are 
on the right track – ART ADVENT 
has been nominated for the 
Green Event Award

Last year ART ADVENT successfully 
reorganized its culinary menu. All 
products are from certified organic 
suppliers including egg farmers, hot-
chestnut and spice suppliers. Equally 
all ingredients in punch and food have 
to come from organic sources and 
have to stand up to regular tests and 
strict controls for the duration of the 
market. Our visitors at ART ADVENT 
can be sure to receive only organical-
ly certified food and drink, carefully 
checked for their sustainability. We are 
delighted about the positive feedback 
as the huge amount of work involved 
has been justified. As Chairman I would 
like to thank all those who worked with 
us and enjoyed taking this new direction.

Karl TRABE, Chairman of divina art

Was wäre ein Adventmarkt 
ohne Schnee?

Heuer haben wir das Thema „Winter-
landschaft“ gewählt. Nachdem der 
Schnee in den letzten Jahren unserer 
Veranstaltung ferngeblieben ist, werden 
die Schülerinnen und Schüler der teil-
nehmenden Schulen Wiens, ihr hand-
werkliches Geschick unter Beweis stellen 
und uns mit einer traumhaften Winter-
landschaft verzaubern. 

Die Schulprojekt-Insel mit den Arbeiten 
der jungen Kunsthandwerkerinnen und 
Kunsthandwerker befindet sich vis-à-vis 
vom U-Bahnaufgang Resselpark. 

Angefangen hat alles mit dem kleinen Sohn von Elisabeth 
Lichtenegger, der ganz aufgeregt Käfer, Spinnen, Grashüpfer, 
Frösche und sogar Blindschleichen ins Haus brachte, um 
sie ganz begeistert seiner Mama zu zeigen. Nur Schnecken 
nicht, die fand er ekelig. Darum hatte Elisabeth die Idee, eine
	 kleine Schnecke als 
	 	 Fingerpuppe so zu nähen, 
	 	 dass sie gut zum Spielen 
	 	 und ganz weich
	 	 zum Liebhaben 
	 	 geeignet war. 

	 Alles hat wunder-			 
	 	 bar funktioniert 
	 	 und die Nach-

	 frage nach der 
	 	 süßen Schnecke 
	 	 war enorm. 
	 	 Schon bald ent-
	 	 standen weitere 

	 Tiere, die Begeis-
terung bei den Menschen auslösten und den Kontakt 
unter ihnen förderten. Bei jeder Puppe wird 
selbstverständlich auf die sichere Verar-
beitung geachtet, damit auch die Kleinsten 
ohne Sorge damit kuscheln können. 

Aktuell zum Buch von Mirjam Ploteny, hat 
Elisabeth Lichtenegger eine ganz besondere 
Handpuppe gestaltet, den kleinen Elefant 
Umut, der in dieser Geschichte (erzählt 
Mo, Di, Mi jeweils 15 Uhr im Himmelszelt.) 
zum Leben erwacht.

Everything began when Elisabeth Lichten-
egger’s son excitedly started to bring beatles, 
spiders, grasshoppers, frogs and even slow worms into the house to im-
press his Mum. The only animal he found disgusting was snails. Elisabeth 
then had the idea of sewing a little snail into a finger puppet that one could 
play with because it was soft and sweet. This worked very well and the 
demand for the sweet snail was enormous. There followed the creation 
of other animals, which were enthusiastically welcomed and encouraged 
contact between people. Naturally each puppet is made so that it is safe 
for small children to cuddle.

E s  g i b t  d e n  M a l e r,  d e r  a u s  d e r  S o n n e  e i n e n  g e l b e n  F l e c k  m a c h t , 
     a b e r  e s  g i b t  a u c h  d e n ,  d e r  m i t  Ü b e r l e g u n g  u n d  H a n d w e r k  a u s  d e m  g e l b e n  F l e c k  e i n e  S o n n e  m a c h t . 

  P a b l o  P i c a s s o

Winterlandschaft

Editorial
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Elisabeth 
LICHTENEGGER   In liebevoller Hand-
arbeit fertigt Elisabeth Lichtenegger 
Theater-, Hand- und Fingerpuppen für 
Groß und Klein.
	 Elisabeth Lichtenegger makes theatre puppets, 
	 hand puppets and finger puppets, with care and 
	 craftsmanship for young and old.

Der skurrile Elefant 
    Umut

Winter landscape

Umut, the odd elephant
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Prämiert wird durch Internetvoting 
auf der Homepage von divina art. Die 
Siegerklasse erhält einen Workshop 
bei einem/er KunsthandwerkerIn des 
Vereines. Die Siegerehrung findet am 
Montag, dem 18.12., um 16 Uhr auf 
der Bühne im Zentrum des Kunst-
handwerksmarktes statt.

divina art unterhält seit vielen Jahren 
diese Schulprojekte, um den SchülerIn-
nen auf fröhliche Weise Kunsthandwerk 
näher zu bringen. Wir freuen uns jedes 
Mal, wenn die Anmeldungen zahlreich 
eintreffen. 

A Christmas Market without snow?

This year we have chosen “Winter land-
scape” as our theme. As snow has not been 
present at our event over the last few years, 
school children from the Viennese schools 

taking part will demonstrate their handi-
crafts and enchant us with a wonderful 
winter landscape.

The school project island which is close 
to the entrance of the Karlsplatz Under-
ground Station (exit Resselpark), will 
present the children’s craft work.

On our website it will be possible to view 
the work and vote online for one’s favour-
ite. The winning class will take part in a 
workshop held by one of our association’s 
craftspeople. The awards ceremony will take 
place on Monday 18th December at 16:00 
on the ART ADVENT stage at Karlsplatz.

For many years now divina art has orga-
nised school projects thus bringing the arts 
and crafts closer to children in a festive 
way. We are very happy when many schools 
participate.

Just recently, Elisabeth Lichten-
egger created a special hand pup-
pet called Umut, the little elephant. 
Umut is the main character in Mirjam 
Plotenys book and he comes to life 
in this story. (story telling on Mon., 
Tues., and Wed., at 3 p.m. in the 
Heavenly Tent)
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Das Bund-Bundesländer-Netzwerk „Green Events 
Austria“ hat den Wettbewerb „nachhaltig gewinnen!“ 
ins Leben gerufen und zeichnet seit 2011 jährlich 
nachhaltige Sport- und Kulturevents, Feste und 
Sportvereine aus.

„Alle Welt spricht von Nachhaltigkeit – hier wird sie 
gelebt. Für viele österreichische Veranstalterinnen 
und Veranstalter ist nachhaltige Eventplanung längst 
alltäglich. Wir holen jedes Jahr die besten Green 
Events aus ganz Österreich auf die Bühne und setzen 
ein klares Zeichen: Green Events sind die Zukunft“, 
betonte Bundesminister Andrä Rupprechter im 
Rahmen der Green Events Austria Gala 2017 
im Messe- und Konferenzzentrum Salzburg.

ART ADVENT wurde für den Green Event Award nominiert.

Bereits mit 14 Jahren begann seine Aus-
bildung zum Keramiker in der Keramikschule 
in Stoob (Burgenland). In den weiteren Jah-
ren sammelte Werner Ertl genügend Praxis 
und Erfahrung, um sich 1996 in Tauchen am 
Wechsel selbstständig zu machen. Von Anfang 
an waren die 4 „F“ für ihn sehr wichtig. Das 
erste F steht für die „Form“, das zweite für 
„Farbe“ und das dritte F für die „Funktion“, 
die seine Gebrauchskeramik erfüllen soll. 

Nach 34 Jahren als Keramiker ist es ihm immer noch wichtig, 
neue Sachen auszuprobieren und so seine Freude am Beruf zu 
erhalten. Das vierte F, die „Freude“, bekommt einen noch höheren 
Stellenwert, wenn er merkt, dass er dieses Gefühl mit seinen 
Kunden teilen kann. 

Bei Ausstellungen und Wettbewerben im In- und Ausland 
erhielt er zahlreiche Preise und Anerkennungen. Neben der 
Gebrauchskeramik fertigt Werner Ertl auch Gartenkeramik, 
Auftragsarbeiten, Kacheln und Fliesen.

E s  g i b t  d e n  M a l e r,  d e r  a u s  d e r  S o n n e  e i n e n  g e l b e n  F l e c k  m a c h t , 
     a b e r  e s  g i b t  a u c h  d e n ,  d e r  m i t  Ü b e r l e g u n g  u n d  H a n d w e r k  a u s  d e m  g e l b e n  F l e c k  e i n e  S o n n e  m a c h t . 

  P a b l o  P i c a s s o

Werner 
ERTL  Gebrauchs-
keramik, die nicht nur 
mit Freude gestaltet 
wird, sondern auch 
Freude bereitet.
Household pottery that isn’t 
just a pleasure to make, but 
also a pleasure for others.

Green Event Award
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divina art hat 2016 den ART ADVENT gastronomisch 
auf Bio umgestellt. Daher kam die Anregung, uns 
für den Green Event Award zu bewerben, wir wurden 
nominiert für den Preis und mit einer Urkunde be-
lohnt. Das ist ein Ansporn, weiter auf Nachhaltigkeit 
zu setzen und im nächsten Jahr zu gewinnen. 

The state and federal state network “Green Event 
Award” has initiated the competition “sustainable 
wins!”  and has awarded prizes annually to sustain-
able sport and culture events, festivals and sport 
associations.       

“Everyone is talking about sustainability - here it’s 
common practice. For many Austrian event orga-
nisers sustainable event planning is an every day 
matter. Every year we get the best Green Events from 
all over Austria on stage and thus send a clear signal: 

Der ART ADVENT am Karlsplatz ist der erste Adventmarkt 
Österreichs mit vollständig bio-zertifiziertem Gastronomie-
Angebot, das bedeutet, alle Speisen und Getränke, die am
Markt von den Gastronomiebetrieben angeboten werden, 
bestehen aus Zutaten aus biologischer Landwirtschaft. 2016 
wurde erstmals „Alles bio“ angeboten. Die Rückmeldungen 
der Besucherinnen und Besucher waren überwältigend positiv, 
ebenso wie die Berichte in den Medien. „Es freut uns, dass 
unsere Gäste das hochwertige Bio-Angebot auf unserem Markt 
so begeistert annehmen. Das liegt auch daran, dass man den 
Unterschied tatsächlich schmecken kann. Diese Gelegenheit, 
Bio-Speisen und -Getränke in stimmungsvollem, weihnacht-
lichem Ambiente zu genießen, sollte man sich keinesfalls ent-
gehen lassen“, betont Karl Trabe, Obmann des Veranstalters 
divina art. 

Die Bio-Zertifizierung des gesamten gastronomischen Be-
reiches ist ein Statement für Nachhaltigkeit und den bewussten 
Umgang mit natürlichen Ressourcen, wie dies die Bio-Land-
wirtschaft praktiziert. Umgesetzt wurde die Umstellung aller 
Gastronomie-Angebote auf Bio in Zusammenarbeit mit BIO 
AUSTRIA, dem Verband der Bio-Bäuerinnen und Bio-Bauern 
Österreichs. BIO AUSTRIA als größter Bio-Verband Europas 
garantiert mit 12.500 landwirtschaftlichen Mitgliedsbetrieben 
und 380 Partner-Betrieben in der Lebensmittelwirtschaft das 
notwendige Netzwerk und Know-how für die Umsetzung 
des Projekts. 

Die Bio-Qualität der Speisen und Getränke am Adventmarkt 
ist durch genaueste Kontrollen sowie die Zertifizierung durch 
die offizielle Kontrollstelle Austria Bio Garantie sichergestellt. 

„ALLES BIO“ 
am ART ADVENT 

am Karlsplatz

All Organic 
at ART ADVENT at Karlsplatz

ART ADVENT at Karlsplatz is the first Christmas Market in 
Austria with completely certified organic food and drinks. All food 
and drinks offered at the market by our caterers, are made with 
ingredients from organic farms. In 2016 we started providing all 
organic catering. Feedback from our visitors was overwhelmingly 
positive, just like the reports in the media. „We are delighted that 
our guests wholeheartedly appreciate the high level organic food 
and drinks. The reason also lies in the fact that one can taste the 
difference. No one should miss the opportunity to enjoy organic 
food and drinks in a magical Christmas atmosphere,“ says Karl 
Trabe, Chairman of the divina art organising body. 

The organic certification of all caterers is a statement in favour 
of sustainability and the sensible use of natural resources, shown 
in practice by organic farmers. The conversion of the catering to 
organic standards was done together with BIO AUSTRIA, the 
Association of Organic Farmers in Austria. BIO AUSTRIA, which 
is the largest organic organisation in Europe with 12,500 farms 
as members and 380 partner undertakings in the food industry, 
guarantee the necessary network and know-how for the realisa-
tion of this project.  

	 	 The organic quality of the food 
	 	 and beverages at the Christmas 
	 	 market is guaranteed through 
	 	 strict controls as well the 
	 	 certification by the Austria 
	 	 Bio Garantie supervisory body.

Form, colour and function
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At the young age of 14 he began his training as a pot-
ter at the Pottery School in Stoob (Burgenland). In the 
years that followed he gathered sufficient practice and 
experience to finally become self-employed in 1996 in 
Tauchen at the Wechsel. From the start the 4 “F”s were 
very important to him. The first F stands for “form”, the 
second for “colour” and the third F for the function, that 
his pottery should fulfil.

Even after 34 years as a potter, he thinks it is important 
to try out new methods and thus maintain his pleasure at 
work. The fourth F standing for “pleasure” becomes even 
more valuable when he notices that this feeling is shared 
by his customers.

He has received many prizes and much recognition at 
exhibitions and competitions in Austria and in other coun-
tries. Beside household pottery Werner Ertl makes garden 
ceramics, tiles, and takes on commissions.

Green Events 
are the future”, 
State Minister 
Andrä Rupprech-
ter stated at the 
Green Events 
Austria Gala 2017 
in Salzburgs Fair 
and Conference 
Centre. 

divina art 
switched to 
organic catering at ART ADVENT  2016. So the idea 
was born to participate in the Green Event Award. 
We were nominated for the prize and rewarded with 
an official certificate. That is an incentive to focus 
on sustainability and win next year.

&Form 
Farbe 
Funktion    



K u n s t  i s t  e i n  S c h r i t t  v o n  d e r  N a t u r  z u r  U n e n d l i c h k e i t .  
K h a l i l  G i b r a n

Sie stehen seit 1986 gemeinsam auf der Bühne 
und ihre Spielfreude ist nach ca. 2000 Live-
auftritten, TV- und Radiosendungen nach wie 
vor ungebrochen. Am 18.11. eröffnen sie den 
Adventsmarkt vor der Karlskirche zum 7. Mal 
in Folge mit ihrer mitreißenden Live-Show!

   Dreamdancer
Tanzchoreografien mit ungewöhnlichen 
feurigen Gegenständen. Eine überraschende 
Show mit Pyro-Effekten.

GASSLSPIELER  
  
Die drei Musiker der Gasslspieler bringen 
mit merklicher Spielfreude sowohl alte Weih-
nachtslieder aus dem gesamten deutschen 
Sprachraum, auf mittel- und neuhochdeutsch 
gesungen, wie auch traditionelle Tänze auf die 
Bühne. Mal besinnlich, mal fröhlich.

Tori Tango, so der Name der Forma-
tion, spielt ausschließlich Toris Eigen-
kompositionen. Seine tiefsten Gefühle 
werden dabei gleichsam in ein musi-
kalisches Gewand eingehüllt, woraus 
eine verfeinerte „andere“ Version des 
Tangos entsteht.

Wiener 
Tschuschenkapelle  
Bei ihrem musikalischen Streifzug durch die 
Kulturen, experimentieren sie mit Gipsy-Jazz, 
Balkanrhythmen und Klassik. Die etablierte 
Besetzung besteht sowohl aus ausgebildeten 
MusikerInnen als auch aus „Kapazundern“ 
der Balkanmusikszene.

       Gospel 
  Meets Vienna  
Gospel Meets Vienna – ein 
Gospelchor der Spitzenklasse – 
feiert sein 20-jähriges Jubiläum und begeistert 
mit einem abwechslungsreichen Programm 
von bekannten Gospelhits bis zu liebevoll 
arrangierten Raritäten und Xmas-Songs 
das Publikum.

Werkelmann  14 Uhr  
Der Werkelmann lädt auch heuer wieder mit seiner 

Lerchenauer Drehorgel  und einem speziellen 
Kinderliederprogramm zum Mitsingen und Tanzen 

ein. Sie finden ihn jeden Sa + So um 14 Uhr beim 
Karussell der Fundgegenstände und wochentags 

bei Schönwetter an diversen Plätzen des Marktes.

      mitAnanda  
stellen ihre aktuelle CD vor: Wehmütige Flötenklänge 
treffen auf oszillierende Sounds eines Aquaphons, 
erdige Basssounds vermischen sich mit heißen Djembe- 
Rhythmen und rasenden Saxofonlinien – mit über 
20 Instrumenten und dem Duo Jasmin.Louis wird 
unverwechselbare Weltmusik geboten.

Anmutig und leichtfüßig spazieren die 
beiden zahmen Lamas, James und Luis, 
mit euch rund um den Adventmarkt. 
Ein tierisches Erlebnis, für Jung und Alt, 
das auch heuer nicht fehlen darf.

LAMAWALKING
   Mi, Do, Fr  14–17.30 Uhr

RONJA  
 
Unter dem Motto „Barbie darf 
nach Hause gehen“ begann sie 
schon früh mit dem Anderssein. 
Ihre soulig, poppige Stimme 
spiegelt das Wilde in ihr. Die 
studierte Tänzerin und Sängerin 
ist mittlerweile Frontfrau u.a. 
der hochkarätig besetzten Band 
Living Transit. 

The Untouchables

           GLAS

	3	 Maria LANDAU  Glasperlen
	8 	 Eva KLINGRABER  Glasbläserei
	9 	 Madeleine LANDA  Hinterglasmalerei
	12 	Gabriele ISIK  Tiffany und Glasfusing
	26	 Eva FISCHER  Tiffany
	29	 Maria KATHERL + Norbert KARL  Glasbilder
	37	 Eva KALTENEGGER  Glasfusing
	47	 Christine WIESER  Glasmalerei
	57	 Matthias MAYERHOFER  Glasperlen (24.11. bis 7.12.)

         HOLZ & PAPIER

	2	 Jörg PAGGER  Papeterie
	14	 David MIMLICH  Holzpuzzles
	15	 Jürgen + Rafael BÖKER  Holzspielzeug
	16	 Paul WAGNER  Holzfiguren
	21	 Karl TRABE  Drechslerei
	33	 Gottfried SCHMUCK  Musikinstrumente
	34	 Sonja STEIDL  Schmuckmöbel
	35	 Toshen EBERSTEINER  Drechslerei
	50	 Kurt KOSTYNSKI  Musikinstrumente
	64	 Hans STEFFIN-HIERZER  Kalender
	73	 Josef RIENZNER  Holzobjekte
	77	 Werner HOFSTADLER  Schwingtiere, Lampen

         KERAMIK

	5	 Peter LEIDL  Tischkultur
	6	 Ivanka + Peter ZERT  Keramiktiere
	10	 Renate JINDRA-METAL  Keramikobjekte
	18	 Angelika GROSS  Keramikobjekte (1.12. bis 23.12.)
	19	 Elisabeth Selma ETARERI  Keramik
	31	 Alexandra + Robert REITHMEIER  Keramikobjekte
	39	 Walpurga KLEINSASSER  Tischkultur
	44	 Astrid SÄNGER + Otakar SLIVA  Rakuobjekte
	46	 Angelika GROSS  Keramikobjekte (17.11. bis 30.11.)
	46	 Christine + Reinhard MÜHLEDER  Raku (1.12. bis 23.12.)
	48	 Nora LOSCHAN  Tischkultur, Tiere (8.12. bis 23.12.)
	51	 Helga + Matthäus KREMSER  Bodenvasen
	52	 Doris + Frank FLURER  Gebrauchs- und Gartenkeramik
	56	 Ernst-Wolfgang WEIHS  Rakuobjekte
59	 Oswald SCHERBAUM  Rauchbrandkeramik (1.12. bis 23.12.)
	67	 Werner ERTL  Gebrauchskeramik
	79	 Andrea WINKLER  Schmuck, Gefäße (15.12. bis 23.12.)

           KOSMETIK

	4	 Maria KNAPP  Seife
	36	 Claudia SCHNEIDER  Alles Seife
	75	 Erika SWOBODA  Naturkosmetik

         LEDER

	11	 Gabriele AUER + Bert KAINZBAUER  Leder und Traumfänger
	28	 Henriette WESSELY  Handgebundene Bücher
	43	 Judith SCHERRER  Bucheinbände, Armbänder (17.11. bis 30.11.)

	57	 Alexander SIEBENALLER  Einkaufstaschen, 
		  Hundehalsbänder, Brieftaschen (17.11. bis 23.11.)
	71	 Dalma KUTI  Ledertaschen 

         MALEREI & FOTOGRAFIE

	40	 Silvia FINK  Aquarelle (24.11. bis 30.11.)
	47	 Christine WIESER  Malerei
	59	 Oswald SCHERBAUM  Grafik (1.12. bis 23.12.)
	64	 Hans STEFFIN-HIERZER  Federzeichnungen, Bilder
	74	 Thomas KÄSTENBAUER  Fotografie

         METALL & STEIN

	25	 Gerhard URBANKE  Zinnfiguren
	26	 Helmut STENITZER  Edelstahl
	40	 Reinhard FERSTL  Figuren (1.12. bis 23.12.)
	54	 Stefan HERZINA  Schmied
	72	 TRASH DESIGN MANUFAKTUR  Recycling Design
	81	 Heidi HÖLLERER + Robert SCHNEIDER  Kunst aus Stein

         SCHMUCK

	7	 Michaela STRONDL  Silberschmuck
	17	 Oliver SIMON  Nature Art
	22	 Michaela KUN  Silberschmuck
	27	 Susanne WEIGLMAIER  Kokosnussschmuck
	32	 Aslihan TIMUCIN  Silberschmuck
	53	 Eduardo FLORES  Silberschmuck 
	55	 Pilar GALLEGO  Emaille-Schmuck 
	63	 Klemens ILLEK  Holzschmuck
	65	 Günther GLEISNER  Schmuck aus Horn
	79	 Cornelia VOGLMAYR  Schmuck aus abgefallenen Graffitis 
		  (1.12. bis 14.12.)

         TEXTIL

	4	 Maria KNAPP  Seidenmandalas	
18	 Georg KÖNIG  Blumen aus Seidencocons (17.11. bis 30.11.)
	23	 Elisabeth LICHTENEGGER  Genähte Handpuppen
	24	 Dorothea SCHENNER  Walk
	38	 Andrea EHMERT  Gewebtes
	43	 Beatrice PSOTA  Filzaccessoires (1.12. bis 23.12.)
	45	 Andrea SEIDL  Gefilztes
	48	 Tünde TOLL  Gefilzte Bilder (17.11. bis 7.12.)
	49	 Greta KOLLER  Hüte 
	57	 Tünde TOLL  Gefilzte Bilder (8.12. bis 23.12.)
	58	 Claudia GRUND  Wärmeflaschenhüllen  
	66	 KORYPHÄEN  Blaudrucke
	76	 Aniko METZ  Loden 
	79	 Anna BOGNER  Kleidung für Baby und Kind (17.11. bis 30.11.)
	80	 Christine REFLE  Taschen, Etuis

         WACHS

	13	 Oswin SORITZ  Wachszieher
	59	 Gunter ZEMANN  Kerzen, Wachsunikate (17.11. bis 30.11.)

ART ADVENT  4

Auf der BÜHNE  16 Uhr
 
Alle Veranstaltungstermine finden Sie auf Seite 8 

FEUERSHOW  
Jeden So um 19.30 Uhr + Do 21.12.

LIEBEVOLL VERPACKT 
Gekaufte Weihnachtsgeschenke werden in liebevoller Hand-
arbeit von Global 2000 und dem Verein Kind Familie Umwelt 
eingepackt. Der Reinerlös kommt Global 2000 und dem 
Verein Kind Familie Umwelt zugute. 
Stand Nr. 17a
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K u n s t  i s t  e i n  S c h r i t t  v o n  d e r  N a t u r  z u r  U n e n d l i c h k e i t .  
K h a l i l  G i b r a n

Blick hinter die Kulissen
       
Besuchen Sie uns in der Schauwerkstatt und 
erleben hautnah die Entstehung der einzelnen 
Kunsthandwerke. Unsere KunsthandwerkerInnen 
lüften ihr Geheimnis und zeigen die individuellen 
Arbeitstechniken und den Umgang mit ver-
schiedenen Grundmaterialien. 
 

   Dreamdancer
Tanzchoreografien mit ungewöhnlichen 
feurigen Gegenständen. Eine überraschende 
Show mit Pyro-Effekten.

Werkelmann  14 Uhr  
Der Werkelmann lädt auch heuer wieder mit seiner 

Lerchenauer Drehorgel  und einem speziellen 
Kinderliederprogramm zum Mitsingen und Tanzen 

ein. Sie finden ihn jeden Sa + So um 14 Uhr beim 
Karussell der Fundgegenstände und wochentags 

bei Schönwetter an diversen Plätzen des Marktes.

Täglich von 15 bis 19 Uhr 
bieten wir in der Großen 
Jurte im Brunnenareal vor 
der Karlskirche ein buntes 
Bastel- und Werkprogramm, 
wie z.B. Kerzen aus Bienen-
wachs ziehen, Seifenkugeln 
mit Bio- Kräutern und Blüten 
selber herstellen oder aus 
pflanzlich gegerbtem Leder 
Armbänder herstellen, an. 
Kindergruppen können am 
Vormittag nach Terminver-
einbarung zum Kerzenziehen 
kommen. 

    WALKING 
                   ACTS
                   Di, Mi, Do 18 Uhr
  

     Soluna Rising
 
Die Performancegruppe Soluna Rising, 
verkleidet als feurige Fabelwesen, anmu-
tige Drachen oder Lichtelben, begeistert 
mit ihrem spektakulären Stelzentheater. 
Ein mystischer Walkingact und munteres 
Farbenspiel mit LED-Technik.

Täglich ab 12 Uhr, Außenwand der kleinen Jurte
Ausstellung „Klimawandel“ von Umweltschutz-
organisation Global 2000

Jeden Do/Fr/Sa/So um 15 Uhr 
Märchen und Geschichten aus aller Welt
30-minütiges Kulturprogramm für Kinder ab 
2 Jahren 

Jeden Mo/Di/Mi um 15 Uhr
Die Geschichte von Umut dem kleinen Elefanten 
Erzählt von der Buchautorin, Film- und Theater-
schauspielerin Mirjam Ploteny

	 Die Bücher sowie Umut sind als Handpuppe sowohl im Märchenzelt als 
	 auch am Puppenstand Nr. 23 erhältlich. Pro verkauftem Buch kommt 
	 1 Euro einer Hilfsorganisation zugute. Alle Bücher und Puppen sind 
	 Made in Vienna.
	 Jeden Sa von 16–19 Uhr 
	 „Klima-Werkstatt“ von Global 2000.
	 Für Kinder (ab 8 Jahre) und Erwachsene

RONJA  
 
Unter dem Motto „Barbie darf 
nach Hause gehen“ begann sie 
schon früh mit dem Anderssein. 
Ihre soulig, poppige Stimme 
spiegelt das Wilde in ihr. Die 
studierte Tänzerin und Sängerin 
ist mittlerweile Frontfrau u.a. 
der hochkarätig besetzten Band 
Living Transit. 
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STERNENWERKSTATT
täglich 15–19 Uhr

    HIMMELSZELT

SCHAUWERKSTATT  
        täglich 14–19 Uhr

FEUERSHOW  
Jeden So um 19.30 Uhr + Do 21.12.

LIEBEVOLL VERPACKT 
Gekaufte Weihnachtsgeschenke werden in liebevoller Hand-
arbeit von Global 2000 und dem Verein Kind Familie Umwelt 
eingepackt. Der Reinerlös kommt Global 2000 und dem 
Verein Kind Familie Umwelt zugute. 
Stand Nr. 17a

		  Alles Bio
		    PUNSCH & SCHMANKERLN

	 1	 LUKASHOF  Steirische Schmankerln
	20	 Jörg GEBAUER  Burgenländische Leckerbissen
	30	 Vanessa HEIDERER  Crêpes
	42	 Manuel Kristof EBNER  Kärntner Spezialitäten,  
		  Suppen, vegatarisch, vegan
	60	 Karin POUR JAHANI  Kartoffelpuffer und 
		  Feuerzangenbowle
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Poppig, in 
orange und 
schwarz, so 
präsentiert sich 
unser aktuelles 
Häferl. Originell 
und einzigartig – 
die Farbkombina-
tion des heurigen 
Außenauftritts 
von divina art. Ein weiteres Sammler-
stück in Ihrem Fundus.

Gaudy, in orange and black, that’s 
what our current mug looks like. Origi-
nal and unique – that’s the colour com-
bination of divina art’s look this year.  
A further piece for your collection.

D a s  K u n s t w e r k  ü b e r s t e h t  Tr e n d s  u n d  M o d e n ,  b l e i b t  a l s  s c h ö n e  o d e r  a n s p r e c h e n d e  G e s t a l t u n g  w e r t b e s t ä n d i g . 
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KUNSTINSEL
 The Isle of Art

Auf der Kunstinsel stellen heuer gleich mehrere 
KunsthandwerkerInnen aus: Andrea Ehmert – 
Winterflüge, Eva Fischer – Lebensbaum, Werner 
Hofstadler – Gartenzwerg anderer Art, David 
	       Mimlich – Ein Tropfen-

Holz, Alexandra 
Reithmeier – 

„Oida“, Astrid 
Sänger – Eis-
bär,  Helmut 
Stenitzer 
– Gesprengte 
Ketten und 

Peter Zert – 
Katze Peter.

	 This year a number 
of craftspeople will be presenting their work 
on the Isle of Art: Andrea Ehmert – Winter 
flights, Eva Fischer – Tree of life, Werner 
Hofstadler – a different kind of garden dwarf,  
David Mimlich – a drop of wood, Alexandra 
Reithmeier – “Old one”, Astrid Sänger – Polar 
bear, Helmut Stenitzer – burst chains, and 
Peter Zert – a cat called Peter.

ART ADVENT 6

Früher wurde aus Blaudruckstoffen die 
Alltags- und Arbeitskleidung im Burgen-
land hergestellt. Der Name Blaudruck 
ist nicht ganz richtig, da nicht blau ge-
druckt, sondern gefärbt wird. Mit alten 
Holzmodeln wird der Papp auf den Stoff 
aufgetragen und nach dem Färben wieder
ausgewaschen. So entsteht ein weißes 
Muster auf blauem Grund.
 
In kunstvoller Handarbeit hergestellt ist 
der burgenländische Indigo-Handblau-
druck der Familie Kóo seit 2010 Teil des 
immateriellen Kulturerbes Österreichs.
 
Der Verein Koryphäen verarbeitet diese 
außergewöhnlichen Stoffe zu Dirndln, 
Schürzen und Tischdeko oder zu Wohl-
fühlprodukten, die z.B. mit Kirschkernen, 
Lavendel und Zirbe gefüllt werden.

Mit dem Kauf eines Blaudruckproduktes 
unterstützen Sie den Verein Koryphäen, 
ein sozial ökonomischer Betrieb, der seit 
22 Jahren Menschen aus der Region 
einen beruflichen Wiedereinstieg er-
möglicht. Fast 1000 Menschen konnten 
im Laufe der Zeit dieses Angebot nutzen 

Dr. Thomas Kästenbauer ist Biologe und Fotograf. Er lebt 
und arbeitet in Wien. Seine freien Momenten verbringt er 
gerne in der Natur, um an stillen und meditativen Plätzen  
sein Stativ in Pose zu rücken und beeindruckende Motive 
einzufangen. Er versucht die Ruhe und Einfachheit zu 
fotografieren. Die Morgenkühle der Donau-Auen, die an 
ein verschlafenes, kaltes Bett erinnernt, eine Schilfzone, 
die schmal und ruhig den Fluss säumt oder verebbende 
Wellen, die sich zu einem Spiegel glätten. Er braucht das 
Motiv nicht suchen, nur spüren, das Foto ist längst da.

Das Medium spielt dabei keine Rolle, ob analoges oder 
digitales Mittelformat oder eine Großformatkamera. 
Er ist ein Anhänger handwerklicher Kunst. Seine Bilder 
werden als Fine Art Prints in streng limitierter Auflage 
verkauft und finden mittlerweile weltweite Verbreitung.

The Blue makers

FINE ART
              PRINTS      

Die Blaumacher

	    Familie KÓO  
Der Verein Koryphäen verarbeitet den in kunst-
voller Handarbeit hergestellten burgenländi-
schen Indigo-Blaudruck der Familie Kóo, welcher 
seit 2010 als immaterielles Kulturerbe Öster-
reichs gilt.
Koryphäen is an association that works with the Kóo family’s artisti-
cally handmade Indigo blue printed material of Burgenland, which has 
been part of Austria’s immaterial Cultural Heritage since 2010.
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Dr. Thomas
KÄSTENBAUER  
Fotografie als hand-
werkliche Kunst in
streng limitierter 
Auflage.
Photography as a craft and art 
in a limited edition.

und ihre Vermittlungschancen optimieren. 
Das oberste Gebot ist die Förderung 
jeder einzelnen Transitarbeitskraft mit 
dem Ziel der erfolgreichen und nachhal-
tigen Integration in den Arbeitsmarkt.

In the past every day clothing and work-
ing clothing made of blue printed cloth 
was traditional in Burgenland. The name 
„blue print“ is not quite correct, as print-
ing in blue is not carried out, but rather 
dying with blue. Using old wooden 
stamps a special paste is applied to 
the material and following the dying 
it is washed out. By this method a 
white pattern on a blue background 
is produced.
 

The Kóo family has been producing 
the typical burgenland Indigo print-
ing by hand since 2010. It belongs 
to the immaterial cultural heritage 
of Austria.
 
The „Koryphäen“ association uses these
unusual materials to create traditional 
costumes, aprons and table cloths 
or wellness products, that are filled 
with cherry stones, lavender and 
stone pine.
 

By purchasing a product with a blue 
print you are supporting the Koryphäen 
Association, which is a socio-eco-
nomic organisation that has been 
helping people in the region to re-enter 
the workplace for the last 22 years. 
Almost 1000 persons used this oppor-
tunity and thus improved their further 
employment chances.The main aim is 
to support each and every transitional 
worker to achieve a successful and 
lasting integration in the job market.

Wir danken unseren Unterstützern:

	 Wiener Rotes Kreuz unterstützt 
	 Kunstmarkt am Karlsplatz 
	 Der Kunstmarkt am Karlsplatz und das Wiener Rote Kreuz sind 
	 seit Jahren ein eingespieltes Team. Als verlässlicher Partner über-
	 nimmt, das Wiener Rote Kreuz, am Kunstmarkt am Karlsplatz 
	 die sanitätsdienstliche Versorgung an den stark frequentierten 

Wochenenden. „Wir freuen uns darauf, nicht nur für die Sicherheit der Gäste zu sorgen, sondern 
auch heuer wieder mit einem eigenen Stand ein Teil der Marktfamilie sein zu können“, sagt 
Johannes Friedl, Leiter der Sanitätsdienste im Wiener Roten Kreuz. „In einem Gemeinschafts-
projekt haben Mitglieder der Rotkreuz-Familie für unseren Stand Kunsthandwerk geschaffen. 
Jung & alt, in Wien geboren & gerade erst angekommen – alle gemeinsam getreu unserem 
Leitsatz: Aus Liebe zum Menschen.“

Must have
HÄFERLDESIGN 2017



Es wird heuer in der Info-
hütte Geschenksets zu 
kaufen geben. Sie be-
stehen aus dem Jahres-
häferl 2017, unserer 
Marktzeitung, einem 
Gutschein in der Höhe 
von €10,00 und wird 
€13,00 kosten. Der Gut-
schein kann überall am 
Markt eingelöst werden. 
Die Geschenksets können 
auch über unsere Home-
page bestellt werden.
 
Gedacht sind diese Geschenksets für Sammle-
rInnen, als Geschenke für alle Anlässe, Mit-
bringsel und Geschenke für Firmenfeiern, von 
denen es am ART ADVENT vielleicht ohne-
hin auch Ihre gibt. Erfahren Sie mehr darüber 
in unserem Kundennewsletter.

Sechs Jahrzehnte Wiener Pop-Geschichte, 
dargestellt anhand von Hotspots der Musik-
szene. Die Tour führt zu Lokalen, Disko-
theken, besetzten Häusern, Radiostationen 
und Studios: vom Künstlertreff Strohkoffer, 
in dem Helmut Qualtinger seine Figur des 
„Halbwilden“ entwickelte, über den Folkclub 
Atlantis und die 80er-Kultdisco U4 bis zum 
Studio von Kruder & Dorfmeister, wo in 
Wohnzimmeratmosphäre der coole Wiener 
Downbeat der 90er-Jahre erfunden wurde. 
Das rhiz am Gürtel bietet bis heute der har-
schen Elektronik ein Domizil. Die einfluss-
reichsten Musikerinnen und Musiker haben 
in der Ausstellung ihren Auftritt. Es gibt viel 
zu hören (mehr als 40 AV-Stationen!), aber 
auch zu sehen: unbekanntes Archivmaterial, 
Videos, Flyer, Konzertfotos, Plattencover, 
Bühnenoutfits und Lifestyle-Accessoires, 
Musikinstrumente und Kurioses. 

14. September 2017 bis 25. März 2018

Vienna Calling portrays six decades of pop 
history through the lens and soundscape 
of Vienna’s hottest and hippest bars, night 
clubs, squat houses, radio stations, and 
studios. Start off at the Strohkoffer, an 
artists’ hangout in the 1950s, then stop in at 
the Atlantis folk music club and the 1980s 
cult disco U4. Sample the lounge ambience 
of Kruder & Dorfmeister’s studio where 1990s 
Vienna downbeat was invented, and for more 
hard-edged electronica, rhiz is still the place 
to go. The exhibition gives center stage to 
Vienna’s most influential musicians. Vienna 
Calling offers plenty to hear (more than 
40 audiovisual stations!) and just as much 
to see: unknown archival material, videos, 
flyers, concert photos, record covers, stage 
outfits and fashion accessories, musical 
instruments, curios, and studio equipment.

14th September 2017 to 25th March 2018
www.wienmuseum.at 
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WIEN MUSEUM

 
 Calling Vienna
A History of Pop Music

GANZ WIEN. 
EINE POP-TOUR
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Tauchen sie ein in die faszinierende 
Welt der Farben und Kunst aus Glas. 
Die Glasperlen und Möbelgriffe von 
Matthias Mayerhofer werden aus-
schließlich aus hochwertigsten Gläsern 
von Hand in der offenen Flamme ge-
formt. Seine Kreationen sind vielfältig 
und bunt. Stück für Stück ein Unikat 
und in präziser Miniaturarbeit 
geschaffen. Seine handge-
drehten Glasperlen sind einzig-
artige Schmuckstücke mit einer 
außergewöhnlichen Ausstrah-
lung. Manche Kunstwerke sind 
mit verspielten Mustern verziert, 
andere faszinieren durch ihre 
Leuchtkraft. Ein buntes Meer 
aus Glas zum Bestaunen 
und Berühren, das nur auf 
hochwertigen Kunsthand-
werksmärkten zu finden ist.

Dip into the fascinating 
world of colours and 
artistic glass. The glass 
beads and furniture 
handles made by Matthias 
Mayerhofer are formed 
by hand in an open flame 

           A fascinating play of colour in glass
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from best quality glass. His creations 
are diverse and colourful. Piece by 
piece, each one unique and produced 
with minute precision. His hand-turned 
glass beads are matchless jewels pos-
sessing outstanding charm. Some of 
the artistic pieces are decorated with 

Dr. Thomas Kästenbauer is biologist 
and photographer. He lives and works 
in Vienna. He enjoys spending his leisure 
time in nature and positions his tripod 
in quiet and meditative places to cap-
ture impressive scenes. He attempts to 
photograph quiet simplicity. The cool 
morning air  along the  Danube riverside, 
reminding one of a sleepy river bed, an 
area of reeds, that runs along beside the 
river or ebbing waves, that smooth over 
to become a mirror. He does not need 
to search for a scene, it is already there.

The medium is not so relevant, whether 
analog or digital medium size or large 
size camera. He appreciates artistic 
craftwork. His pictures are sold as fine 
art prints in a strictly limited edition 
and are to be found all over the world.

Matthias
MAYERHOFER  Leuchtend 
bunte Glasperlen in liebevoller 
Handarbeit gefertigt.
Luminous coloured glass beads made with 
loving handicraft.

			    Faszinierendes 
Farbenspiel aus Glas

AUSSTELLUNG
täglich ab 12 Uhr 
am Himmelszelt

Der Klimawandel 
betrifft uns alle 
Die Ausstellung erklärt, was der 
Klimawandel eigentlich ist, welche 
Konsequenzen er hat und was wir 
dagegen unternehmen können. 

Wenn wir nicht handeln, droht die 
Klimakrise sich stark zu verschlim-
mern und das Risiko, dass tragende 
Säulen des Klimasystems völlig 
zusammenbrechen, nimmt zu.

This year gift packages 
can be purchased at 
the information booth.
The package consists 
of the 2017 mug, our  
market newspaper, a 
voucher for 10 €, all 
for the sum of 13 €. 
The voucher may 
be exchanged at any 
booth in the market. 
The gift packages can 
also be purchased 
through our website.

These packages are for collectors, they are gifts for 
all occasions, a little something for a friend or for 
collegues at the company’s party, yours could even 
take place at ART ADVENT. Learn more about 
this from our customer newsletter. 

* GESCHENKSETS * GIFT PACKAGES *

playful patterns, others 
are fascinating because 
of their luminosity. 
A colourful sea of glass 
to marvel at and to 
touch, only to be found 
at best quality craft 
markets.

Besuchen Sie auch die Häferlgalerie auf unserer homepage www.divinaart.at
Have a look at all of our mugs at www.divinaart.at



Sa 18.11.  Eröffnung 
des Adventmarktes
Ehrlich – erdig – gnadenlos! 
Das ist das Motto, mit dem 
die Untouchables den Advent-
markt musikalisch eröffnen.
 

Di 21.11. Chilifish
Scharf, schärfer, chili! 
Erdig-groovige Musik kom-
biniert mit österreichischen 
Mundart-Vibes.
 

Do 23.11.  Holawind 
Ein Mix aus Wienerlied, 
einem Schuss Jazz und 
saftigen Volksmusikstücken 
mit einem Hauch von Klassik.

Fr 24.11. 
Die Wiener Tschuschenkapelle 
ist berühmt für ausgelassene 
Konzerte und musikalische 
Originalität.

Mi 29.11.  Tori Tango  
Das Quartett spielt Eigen-
kompositionen von Jure Tori 
auf Akkordeon, Kontrabass, 
Gitarre und Violine.

Fr 1.12.  mitAnanda
Ein hypnotisches Klang-
spektrum von jazzigen 
Rhythmen bis zu rockigen 
Grooves auf 20 Instrumenten.

Mi 6.12.  Ronja
Präsentiert Eigenkomposi-
tionen und neu arrangierte 
Covers mit funkiger Gitarre 
und jazziger Violine.

Do 7.12.   
Charlie und die Kaischlabuam
robust, steirisch - ausgestattet 
mit Tuba, Blech, Jazzgitarre 
und Beatbrettl.

Unser reichhaltiges Kinderprogramm wurde heuer wieder mit 
Workshops zum Thema „Klima“ und „tierfreundlicher Garten“  
in der kleinen Jurte erweitert. 

Natürlich dürfen Märchen und Geschichten aus aller Welt, 
ein Rundgang mit den Lamas, eine Runde mit der Draisinen-
bahn oder seltene Haustierrassen in der Koppel am Teich 
nicht fehlen. Zu den Kiddie-Highlights gehören aber auch das 
Toben in der Strohlandschaft oder der Reigen am Karussell 
der Fundgegenstände. Für die Kleinsten und für Bastelfreaks 
bieten wir noch Spannendes und Kreatives im Himmelszelt 
und in der Sternenwerkstatt.

Wie alle Jahre sind Ihre Kinder bei unseren pädagogisch 
geschulten BetreuerInnen in besten Händen. Schlendern Sie 
gemütlich über unseren Kunsthandwerksmarkt, Ihre Kinder 
werden täglich von 12 bis 19 Uhr jede Menge Spaß haben. 

STERNENWERKSTATT

Handwerken und Basteln
Täglich von 15–19 Uhr 
in der Großen Jurte im Brunnenareal vor der Karlskirche.

HIMMELSZELT

Märchen und Geschichten 
aus aller Welt
jeden Do, Fr, Sa, So um 15 Uhr
30-minütiges Kulturprogramm 
für Kinder ab 2 Jahren. 

Die Geschichte von Umut 
dem kleinen Elefanten
Erzählt von der Buchautorin 
Mirjam Ploteny.
jeden Mo, Di, Mi um 15 Uhr

Ausstellung „Klimawandel“ 
von Umweltschutzorganisation 
Global 2000.
täglich ab 12 Uhr, Außenhaut der kleinen Jurte

„Klima-Werkstatt“ von Global 2000.
jeden Sa von 16–19 Uhr
Für Kinder (ab 8 Jahre) und Erwachsene.

17. / 18.11.  Nora LOSCHAN  Töpfern
19. / 20.11.  Herta WEIHS  Modellieren mit Kindern
21. / 22.11.  Werner ERTL  Töpfern
23. / 24.11.  Helmut STENITZER  Metallskulpturen
25. / 26.11.  Werner HOFSTADLER  Kettensägeschnitzen
27. / 28.11.  Kurt KOSTYNSKI  Musikinstrumentenbau
29. / 30.11.  Henriette WESSELY  Lederbearbeitung
1. / 2.12.  Thomas KÄSTENBAUER  Fotoshooting
3. / 4.12.  Klemens ILLEK  Schmuckobjekte
5. / 6.12.  Gerhard URBANKE  Zinnfiguren gießen
7. / 8.12.  Herta + Ernst WEIHS  Raku-Brand mit Kinderwerken
9. / 10.12.	 Dorothea SCHENNER  Walk
11. / 12.12.  Josef RIENZNER  Holzskulpturen
13. / 14.12.  Maria LANDAU  Glasperlen drehen
15. / 16.12.  Andrea SEIDL  Filzen
17. / 18.12.  Otto KOSTNER  Modellieren von Büsten
19. / 20.12.  Beatrice PSOTA  Walk
21. / 22. / 23.12.  Franz STADLHOFER  Schnitzen

WALKING ACTS  18 Uhr
Di, Mi, Do  
Stelzen frei für Soluna 
Rising in ihren fantasie-
vollen Kostümen – eine 
Kombination aus expres-
sivem Tanz und theatra-
lischen Elementen.

jeweils So und 
Do 21.12.
Dreamdancer 
Tanzchoreografien mit 
ungewöhnlichen feurigen 
Gegenständen. Eine über-
raschende Show mit Pyro-
Effekten.

ART ADVENT PROGRAMM

Do 14.12.  
Gospel Meets Vienna
Acht aussdrucksstarke 
SolistInnen, die durch 
mitreißende Arrangements 
begeistern.

Fr 15.12.  Joni Madden 
Die charismatische Sängerin 
aus Amerika zählt zu den Aus-
hängeschildern der Rock und 
Popszene.

Do 21.12. Vento Sul
Ein 10- bis 25-köpfiges Ensemble von 
Musik- und Groove-Schaffenden mit 
afro-brasilianischen Wurzeln.
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FEUERSHOW  19.30 Uhr
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AUF DER BÜHNE  16 Uhr

VORMITTAGSWORKSHOPS BUCHEN 

Workshop „Kerzenziehen mit Bienenwachs“
für Gruppen mit max. 20 Kindern 
DAUER: je nach Größe der Kindergruppe 1–2 Stunden
WO: Sternenwerkstatt / Große Jurte
WANN: Mo–Fr zwischen 9 und 14 Uhr; 
              nur mit Voranmeldung und mind. 2 Begleitpersonen
KOSTEN: 5 € pro Kerze zzgl. Betreuungkosten von 15 € / Std.
INFO UND ANMELDUNG:	 Martina Höss
	 art@martinahoess.at
	 0699/ 10957225

Workshop „Klimaworkshops für Schulklassen“ 
von Umweltschutzorganisation Global 2000
Klimawandel passiert. Aber niemand scheint die Gegeninitia-
tive zu ergreifen. Also liegt es in unseren Händen. Doch wieso 
entsteht Klimawandel überhaupt? Welche Folgen hat er? Und 
vor allem: Was können wir dagegen tun? In diesem Workshop 
werden spielerisch und kompetenzorientiert Inhalte vermittelt 
und persönliche Handlungsmöglichkeiten thematisiert, die 
an den Alltag der Kinder und Jugendlichen anknüpfen.
DAUER: 2 Stunden
WO: im Themenzelt „Fit for Nature“ / Kleine Jurte
WANN: Mo–Fr zwischen 9 und 14 Uhr, nach Terminverein-
              barung; nur je 1 Klasse pro Termin möglich
ZIELGRUPPE: für Schulklassen mit SchülerInnen zwischen 
                         10–14 Jahren 
KOSTEN: 4 € / SchülerIn 

Workshop „Tierfreundlicher Garten“ 
mit Umweltpädagogin Claudia Liebhart
Wie schaut ein Garten aus, in dem sich nicht nur Menschen, 
sondern auch Wildtiere wohlfühlen? Welche Tiere leben über-
haupt in Wien und wie können wir sie oder ihre Spuren ent-
decken? Was ist nötig, um die Bedürfnisse verschiedener Tiere 
zu berücksichtigen und was würde ihnen schaden? Im Work-
shop lernen wir tierische Mitbewohner kennen und versuchen 
einen Garten mit möglichst vielfältigen Lebensraumelementen 
zu gestalten. 
DAUER: 1 Stunde 
WO: im Themenzelt „Fit for Nature“ / Kleine Jurte
WANN: Mo–Fr zwischen 9 und 14 Uhr nach Terminverein-
              barung; nur je 1 Klasse pro Termin möglich 
ZIELGRUPPE: Volksschule und Mittelstufe 
KOSTEN: 3 € / SchülerIn 

INFO UND ANMELDUNG ZU DEN WORKSHOPS:  claulie@gmx.at
				                    0676/ 4951280

K I N DE R PRO GRA M M   12–19 Uhr

SCHAUWERKSTATT  14-19 Uhr

Sa 16.12.  Monika Stadler 
Die vielfach ausgezeichnete Harfenistin 
bringt neue Dimensionen in die Harfen-
musik.

Mo 18.12.  
Einzigartiges Gitarren-
konzert von Pop bis 
Avantgarde Jazz, von 
Gipsy Swing bis Bebop 
und Blues feeling.

Siegerehrung Schulprojekt
Die Klasse mit den meisten Klicks gewinnt 
einen Workshop bei einem/er unserer Kunst-
handwerkerInnen.So 26.11. Canto Alegre

Der österreichisch-latein-
amerikanische Chor singt 
spanische und lateinameri-
kanische Weihnachtslieder.

Di 28.11.  Gasslspieler 
Ein Programm, das durch 
den Klang der großteils selbst-
gebauten mittelalterlichen 
Instrumente bezaubert.

Sa 9.12.  ab 15 Uhr
Coming out  Junge Musiker unterstützen 
den Verein „Kind, Familie, Umwelt“ der 
auch heuer wieder Kindern in schwierigen 
Lebenssituationen hilft.




